PRIKAZI I OSVRTI

Atlas kao arhiv vrijednih
podataka

(Opceslavenski lingvisticki atlas:
Fonetsko-gramaticka serija, Tom 4a,
Refleksi *5 1 *b, Zagreb, 2006.)

U Zagrebu je 2006. godine objav-
ljen svezak Opceslavenskoga lingvi-
stickog atlasa, Fonetsko-gramatic-
ke serije, Refleksi *v i *». Rad na Op-
¢eslavenskome lingvistickome atlasu
(OLA) poceo je jos 1956. ijedan je od
najvecih lingvistickih pothvata na svi-
jetu. Od 1958. godine svake se godine
sastaju urednistvo i radna skupina ¢iji
su ¢lanovi strucnjaci iz svih slaven-
skih zemalja te predstavnici Luzickih
Srba iz Njemacke. U radu na Atlasu
sudjeluju iz Ceske Akademie véd Ce-
ské republiky, Ustav pro jazyk &esky,
iz Bjelorusije Nacyjanal’naja akade-
mija navuk Belarusi, Intytut mova-
znaustva imja Jakuba Kolasa, iz Bo-
sne 1 Hercegovine Akademija nauka
Bosne i Hercegovine, iz Rusije Ro-
ssijskaja akademija nauk, Institut ru-
sskogo jazyka im. V. V. Vinogradova,
Institut slavjanovedenija, iz Hrvatske
Hrvatska akademija znanosti i umjet-
nosti, Zavod za lingvisticka istrazi-
vanja, Institut za hrvatski jezik i jezi-
koslovlje, iz Makedonije Makedon-
ska akademija za naukite i umetnosti-
te, Istrazivacki centar za arealna lin-
gvistika, iz Poljske Polska Akademia
Nauk, Instytut Jezyka Polskiego, iz

Slovenije Slovenska akademija zna-
nosti in umetnosti, Znanstvenorazi-
skovalni center SAZU, Institut za slo-
venski jezik Frana Ramovsa, iz Srbi-
je i Crne Gore Srpska akademija nau-
ka i umetnosti, Meduakademijski od-
bor za dijalektoloske atlase, Crnogor-
ska akademija nauka i umjetnosti, iz
Slovacke Slovenskd akadémia vied,
Jazykovedny tstav L’udovita Stura,
iz Ukrajine Nacional’na akademija
nauk Ukrajini, Institut ukrajins’koji
movi, Institut ukrajinoznanstva im. I.
P. Krip’jakevica te iz Njemacke pred-
stavnici Luzickih Srba Sorbisches In-
stitute. V., Serbski institut z.t. Na radu
u ovome tomu nisu sudjelovali znan-
stvenici iz Bugarske.

U HAZU se na Atlasu radi u sklo-
pu znanstvenoga projekta Opceslaven-
ski lingvisticki atlas (OLA) i Europski
lingvisticki atlas (ALE), kojega je vo-
ditelj akademik Dalibor Brozovi¢.

Podrucje koje pokriva OLA ve-
oma je veliko i1 bio je potreban ve-
lik broj stru¢njaka i dobra koordina-
cija kako bi se ono obradilo na ade-
kvatan nacin. Da bi se moglo istraziti
tako veliko podrucje, a onda i uspore-
diti rezultate svih istrazivaca, sastav-
ljen je upitnik, odnosno popis jeziko-
slovno relevantnih pitanja (upitnik za
OLA ima 3454 pitanja). Mnogi dobi-
veni rezultati prikazani su na karta-
ma u atlasu. Osim upitnika sastavljen
je 1 popis punktova naseljenih mjesta
bitnih za obradivanje koji su navede-
ni na pocetku atlasa i ima ih 853. Na-
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kon $to su sastavljeni i upitnik te po-
pisi punktova i znakovlja, istraziva-
¢i dijalektolozi odlazili su u pojedine
punktove i ispunjavali upitnik. Taj je
posao, zbog velike koli¢ine podataka
i Sirokoga podrucja, trajao godinama.
Kada su se prikupili svi podatci, poce-
li su se obradivati i prikazivati na kar-
tama koje se zatim tiskaju u atlasu.

Atlas daje odgovore na povijesno-
-poredbena i sinkrono-tipoloska pita-
nja. Iz kartografskoga prikaza pojedi-
nih problema na podrucju koje pokri-
vaju slavenski jezici moze se vidjeti
suvremeno stanje u slavenskim jezi-
cima, ali i kako je do njega doslo, t;.
kako su se jezici raslojavali, $irili i re-
agirali na dodire s neslavenskim jezi-
cima. Takav prikaz podudarnosti i ra-
zlika medu srodnim slavenskim jezi-
cima istovremeno omogucuje i tipo-
losku analizu.

Vrijednost i vaznost takva projek-
ta potvrduje i odabrana komisija koju
¢ine vrhunski dijalektolozi i znanstve-
nici: H. Jen¢, S. Wolke, K. Fic, J. Voj-
tova, G. U. Arasonkava, A. A. Kry-
vicki, A. I. Padluzny, D. Vujici¢, T.
F. Vendina (predsjednik), L. V. Vjal-
kina (znanstveni tajnik), V. V. Iva-
nov, L. E. Kalnyn’, G. L. Klepikova,
V. A. Pyhov, D. Brozovi¢, M. Lonc¢a-
ri¢, M. Menac-Mihali¢, M. Markovik,
K. Peev, J. Basara, I. M. Dolinski,
B. Falinska, J. Siatkowski, Z. Topo-
linska, J. Waniakowa, K. Kenda-Jez,
V. Smole, D. Petrovié, M. Pizurica, S.
Remeti¢, A. Ferenéikova, P. Zigo, P.
J. Gricenko i J. O. Dzendzelivs’kyj.

OLA se sastoji od leksicko-tvor-
benoga i fonetsko-gramatickoga niza.
Od pocetka rada do danas u leksicko-
-tvorbenoj sekciji pojavili su se svesci
Zivotinjski svijet (Moskva 1988), Sto-
carstvo (Varsava 2000), Biljni svijet
(Minsk 2000), Zanimanja i drustveni
Zivot (VarSava 2003). U fonetsko-gra-
matickoj seriji obraduju se u svescima
suvremeni refleksi praslavenskih gla-
sova, a pripremaju se i svesci s gra-
matickom problematikom. Do sada su
iziSla izdanja Refleksi jata (Beograd
1988), Refleksi nosnoga ¢ (Moskva
1990), Refleksi nosnoga ¢ (Wroclaw
— VarSava — Krakov 1990), Reflek-
si diftongd poluglas + r, | (VarSava
1994). Refleksi *v, *v. Sekundarni sa-
moglasnici (Skopje 2003). U pripremi
je jos nekoliko svezaka.

Ve¢ objavljenim svescima sada se
pridruzio i svezak s poluglasovima za
koji, s obzirom na medunarodnu vaz-
nost toga projekta, s ponosom moze-
mo reci da je objavljen u Zagrebu. U
svesku 4a obradeni su specificni re-
fleksi v 1 » u susjedstvu s j, prije sve-
ga u sekvencama vJ, b/, bjb, bjb 0s0bi-
to na kraju rijeci, kao i sekvenca j» na
pocetku rijeci. Rezultati su prikazani
na 61 karti, a svaku od njih prati po-
pis punktova s potvrdama, komentar i
legenda u kojoj su specijalnim znako-
vima oznaceni refleksi istrazivanoga
glasa u punktu. Tako primjerice kar-
ta broj 19., koju je priredio B. Finka,
pokazuje distribuciju glasa » u rijeci
*pop/v/kv. Na lijevoj strani uz pun-
kt koji je oznacen brojem (primjeri-
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ce broj 24. oznacava Dobrinj na Krku,
broj 33. Trnovac pokraj Gospi¢a) na-
lazi se potvrda realizacije toga glasa
(u Dobrinju je potvrdeno ‘pupok, a u
Trnovcu pupak). U komentarima je
medu ostalim izdvojeno da su u juz-
noslavenskim jezicima refleksi gla-
sa *» gotovo u pravilu u nenaglaSe-
nome polozaju (uz nekoliko iznima-
ka), dok je u istocnoslavenskim je-
zicima refleks glasa *» u naglaseno-
me polozaju. Iz legende je vidljivo da
se *» pojavljuje kao i, y, e, ¢, €, 2, 9.
a, a:, a, a:, o, 9, u te nulta redukcija.
Na kraju se nalaze uopcavajuce karte
koje sintetiziraju sve karte i materija-
le sveska. One obraduju po jedan pro-
blem, a to su: Fonoloski opis refleksa
*v i *p, FonoloSki status *», Sudbina
*3: # *5, Fonoloski status *v, Fonet-
ski refleksi *p i *p, Utjecaj okruzenja
na refleks poluglasova. Autori Cak
dviju uopéavajucih karata hrvatski su
dijalektolozi. Kartu Fonetski refleksi
*p i *p priredile su M. Menac-Miha-
li¢ 1 V. Zecevi¢, a kartu Utjecaj okru-
zenja na refleks poluglasova M. Lon-
gari¢, A. Sojat i A. Celinié.
Fonoloski opisi juznoslavenskih
prostora, koji su nastali kao rezultat
prikupljanja tih podataka, objavlje-
ni su kao posebno izdanje Akademije
nauka i umjetnosti Bosne i Hercego-
vine Fonoloski opisi srpskohrvatskih/
hrvatskosrpskih, slovenackih i make-
donskih govora obuhvaéenih opste-
slovenskim lingvistickim atlasom, Sa-
rajevo 1981. U OLA su hrvatski go-
vori predstavljeni s 39 punktova. Di-

jalektima ¢akavskog narjecja pripada
13 punktova: Zminj (Istra), Cres, Do-
brinj (otok Krk), Rukavac (kod Rije-
ke), Brinje (Lika), Sali (Dugi otok),
Komiza (Vis), Trogir, Vrbanj (Hvar),
Lastovo, Stinjaki (Gradis¢e u Austri-
ji), Cemba (Gradisée), Pajngrt (Gra-
dis¢e). Dijalekti kajkavskog narjecja
predstavljeni su s 8 punktova: Mocila
(Gorski kotar), Domaslovec (sjeverno
od Karlovca), Zacretje (Zagorje), Cu-
binec (kod Krizevaca), Prelog (Medi-
murje), Virje (kod Koprivnice), Tre-
barjevo Desno (kod Siska), Homok
(sjeverozapadna Madzarska). Stokav-
ski hrvatski govori predstavljeni su
sa 17 punktova (od toga 8 u Republi-
ci Hrvatskoj, 6 u BiH, 1 u Italiji i 2
u Madzarskoj): Trnovac (Lika), Mala
Pretatovica (sjeverno od Grubi$nog
Polja), Magi¢a Mala (kod Nove Gra-
diske), Strizivojna (juzno od Pakova),
Valpovo, Gradiste (sjeverno od Zupa-
nje), Otok (kod Sinja), Cavtat, Guber
(kod Livna), Dobreti¢i (kod Banjalu-
ke), Vijaka (kod Varesa), Tramosnica
(kod Gradacca), Grude (zapadno od
Sirokoga Brijega), Kresevo (zapadno
od Sarajeva), Kru¢ (Italija, pokrajina
Molise), Pogan (madzarski dio Ba-
ranje) 1 Dusnok (jug Madzarske, na
Dunavu). Govori krasovanskih sela u
rumunjskome Banatu pripadaju jed-
nomu od dijalekata torlackoga narjec-
ja i predstavljeni su jednim punktom
(Klokotic).

U radu na Tomu 4a sudjelovali su
hrvatski znanstvenici: glavni urednik
ovoga sveska Dalibor Brozovi¢, Du-
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nja Brozovi¢ Roncevi¢, Anita Celinié,
Bozidar Finka, Boris Kuzmi¢, Josip
Lisac, Mijo Loncari¢, Snjezana Mar-
Cec, Jela Maresi¢, Mira Menac-Miha-
li¢, Antun Sojat, Sanja Vuli¢, Vesna
Zecevi¢c. Medu njima karte su pripre-
mili Dalibor Brozovi¢, Anita Celinic,
Bozidar Finka, Boris Kuzmi¢, Mijo
Loncari¢, Mira Menac-Mihali¢ 1 An-
tun Sojat, a zahvaljujué¢i Dunji Brozo-
vi¢ Roncevi¢ cijeli se atlas nalazi i u
digitalnome obliku na kompaktnome
disku, $to olaksava pregledavanje po-
dataka (tiskani oblik atlasa zbog svoje
je veli¢ine pomalo nespretan) i poka-
zuje da se OLA ukljucio u suvremene
tehnoloske promjene i informatizaci-
ju drustva.

Obradivani jezici genetski su sro-
dni, ali je vremensko raslojavanje osta-
vilo svoje tragove i niz razlika medu
njima. Dobro je da te razlike budu pri-
kazane kroz jedan unificirani presjek
koji omogucuje metodologija primije-
njena u OLA (dobro odabrani punkto-
vi i isti upitnik). Tako je nastao bogat
arhiv jezikoslovnih podataka prikaza-
nih na najjednostavniji i najpregledni-
ji moguc¢i nacin — u obliku karata uje-
dinjenih u atlasu koji nam pokazuje da
smo svi dio jedne jezicne porodice, ali
i da se unutar nje razlikujemo.

Ivana Matas Ivankovic
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